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Dem unbekannten
Dudenbenut-er

Vorwort

'Rechtschreibworterbiicher im Test' ist Teil eines groBeren Projektzusammenhangs. Die Deut-
sche Forschungsgemeinschaft genehmigte 1991 mehrere Projekte, die es sich zum Ziel gesetzt
hatten, das Rechtschreibworterbuch griindlich zu erforschen:

- Wolfgang Mentrup: Die Geschichte des Rechtschreibworterbuchs im 18. und 19. Jahrhun-

dert

- Dieter Nerius: Die Geschichte des Rechtschreibwarterbuchs im 20. Jahrhundert

- Jurgen Scharnhorst: Vergleichende Untersuchung zu Rechtschreibwérterbiichern anderer
europdischer Sprachen

- Klaus Heller: Rechtschreibrelevante Anfragen bei Sprachberatungsstellen

- Gerhard Augst: Einschatzung, Benutzung und Benutzungserfolg bei deutschen
Rechtscheibworterbiichern

- Burkhard Schaeder: Elektronische Rechtschreibwarterbiicher und Rechtschreibhilfen

Diese umfassende Erforschung der Geschichte und Struktur der Rechtschreibworterbiicher ist
hervorgegangen aus einer Tagung, die B. Schaeder und G. Augst 1990 in Siegen veranstaltet
haben - dokumentiert in dem Sammelband Augst/Schaeder (1991a). Hier wurden Recht-
schreibtheoretiker und Lexikographen zusammengefuhrt, um tber Rechtschreibwoérterbicher
nachzudenken, die in den allermeisten deutschen Haushalten die einzigen Biicher iiber Spra-
che sind. Wir alle sind an sie als punktuelles Hilfsmittel gewohnt, so daB noch niemand in
den Sinn gekommen ist, ihre lexikographische Struktur und die Geschichte dieser Struktur zu
untersuchen. Im Rahmen des von H.E. Wiegand etablierten Forschungsparadigmas der
(Meta)lexikographie ergab sich sehr bald als eine eminent praxisrelevante Frage: die Worter-
buchbenutzungsforschung. Verspricht das Rechtschreibworterbuch, so wie es ist, den best-
moglichen Benutzungserfolg? Und ist die Benutzerfreundlichkeit dieses weit verbreiteten und
dadurch auch umsatzstarken Worterbuchtyps (speziell des Dudens) bereits optimal gelost? In
Nerius (1988; 1988a), Augst (1989) und in einer Reihe von Beitrigen in dem genannten
Sammelband Augst/Schaeder (1991a) werden Zweifel angemeldet. Fiir uns Anlafl genug, der
Frage einmal griindlich nachzugehen. Es ging aber nicht nur darum, eine etablierte Tradition
der Rechtschreibworterbiicher kritisch zu priifen, sondern auch Alternativen zu suchen und
wenigstens ansatzweise auszutesten. Deshalb werden in der zweiten Untersuchung alternative
Kommaprisentationen erprobt, und darum endet der Band schiieSlich auch in thesenformigen
Vorschlagen zu einer teilweisen Umgestaltung und Ergénzung. Dem Forschungsteam wire es
die groBite Anerkennung, wenn einiges davon in neuen (Auflagen von) Rechtschreibworterbii-
chern Beriicksichtigung finde zum Vorteil der vielen Hunderttausend Biirgerinnen und Bir-
ger, die im Durchschnitt wochentlich einmal zu diesem Hilfsmittel greifen und auch in Zu-
kunft greifen werden, denn: Auch wenn die geplante Rechtschreibreform eine Vereinfachung
und leichtere Handhabbarkeit der Orthographie mit sich bringt, wird es schwierige Fille wei-
terhin geben und das Nachschlagen im Rechtschreibworterbuch keineswegs iiberfliissig sein.



X

Zu danken ist vielen!

® Die DFG und ihre Gutachter haben durch die Bewilligung des Projekts die umfangreichen
Untersuchungen erst méglich gemacht.

® Viele Priifpersonen haben die eigentliche Testarbeit, die wir uns ausgedacht haben, gelei-
stet. Sekretarinnen der Universitat-Gesamthochschule Siegen und der Kreisverwaltung
Siegen-Wittgenstein; Schiilerinnen und Schiiler der Beruflichen Schule fiir Wirtschaft und
Verwaltung in Siegen; Lehrerinnen und Lehrer in Siegen und Umgebung, speziell des Sie-
gerlandkollegs; Studentinnen und Studenten der Briickenkurse Deutsch an der Universitit-
GH Siegen.

® Die Kolleginnen und Kollegen in den anderen Projekten haben auf Treffen in Siegen,
Mannheim und Rostock Zwischenergebnisse mit uns diskutiert. Die alternativen Komma-
hefte wurden kritisch unter die Lupe genommen von R. Baudusch (Berlin), K. Miiller
(Siegen), W. Miiller (Mannheim) und G. Muthmann (Siegen).

Wir widmen dieses Buch dem unbekannten Dudenbenutzer. Wir hatten in den drei Jahren der
Untersuchung oft das Gefiihl, daB er (oder sie) immer dabei war, aber keiner von uns hat ihn
(oder sie) wirklich gesehen.

Siegen, den 1. Mai 1996 G. Augst/ V. Bunse / A. Hoéppner / R. Rusert /
S. Schmidt / F.-M. Siinkel



AbKkiirzungen

A = alphabetische Fassung

AW = alphabetische Fassung mit kommarelevantem Worterverzeichnis
Bd / Bed = Bedeutung

BHW = Benutzungshinweise

BI-DW = Bibliographisches Institut - Deutsches Worterbuch
D = Dudenversion

DUW = Duden, Deutsches Universalworterbuch

DW = Dudenversion mit kommarelevantem Wérterverzeichnis
E = Regelbezeichnung im NDW

FW = Fremdworter

Fwb = Fremdworterbuch

Gr = Grammatik

GuK = GroB- und Kleinschreibung

GuZ = Getrennt- und Zusammenschreibung

H = Heft

Herk = Herkunft

HS = Hauptsatz

K = Regelbezeichnung im BI-DW

KKK = drei gleiche aufeinanderfolgende Konsonanten

LBB = Laut-Buchstaben-Beziehung

LW = Loésungsweg

NDW = Neues deutsches Worterbuch

0.A. = ohne Angabe

R =Regelbezeichnung

RES = Resultat

RS = Rechtschreibung

RT = Regelteil

S = systematische Fassung

Sek = Sekretirinnen

SR = Sachregister

SW = systematische Fassung mit kommarelevantem Woérterverzeichnis
Wb = Wérterbuch

WIRE / WR = Wichtigste Regeln

WV = Worterverzeichnis

Zs = Zeichensetzung






A Erste empirische Untersuchung: Rechtschreibworterbiicher im
Vergleich - Subjektive Bewertung und Benutzungserfolg

I Einleitung

1 Stand der Forschung

Die nachfolgenden Untersuchungen leisten cinen Beitrag zur Benutzungsforschung zum
Rechtschreibworterbuch, die sich aus dem Kreuzungspunkt zweier in den beiden letzten Jahr-
zehnten sehr bedeutsamen Teildisziptinen der (deutschen) Sprachwissenschaft ergibt: einer-
seits umfangreicher Forschungen zur Orthographie(theorie), z.B. von Augst, Baudusch, Ei-
senberg, Kohrt, Maas, Mentrup, Munske, Nerius, Schaeder; andererseits (meta)lexikographi-
scher Forschungen, die vor allem von HE. Wiegand imtiiert und in dem groflen Handbuch
(Hausmann et al. 1989/90/91) zum ersten Mal umfassend dargelegt wurden. Um die Verknip-
fung dieser beiden Forschungsrichtungen begrifflich einzufangen, schligt Stanze (1994:13)
den Terminus ,orthographicorientierte Worterbuchforschung™ vor. Das folgende Schaubild
stellt das Zusammentreffen der beiden Forschungsdisziplinen im Uberblick dar:

Orthographietheorie

Metalexikographie
Rechtschreibwarterbuch
(Orthographicorientierte Worter-
buchforschung)
Waorterbuchbenutzungs- .
forschung .

Rechtschreibworterbuchbenutzung, __l

Das Rechtschreibworterbuch findet seit etwa zehn Jahren ein zunehmendes Interesse der lin-
guistischen und metalexikographischen Forschung. Noch im Vorwort der von ihm herausge-
gebenen "Studien zur neuhochdeutschen Lexikographie VI.1" sah sich Wiegand (1986) zu der



Anmerkung veranlafit, daB "es zutrifft, wenn Schaeder feststellt: 'Obwoh] das Rechtschreib-
worterbuch nicht nur die verbreitetste und meistgenutzte, sondern auch die am glaubigsten
hingenommene und wirkungsreichste Art von Worterbuch ist, hat ihm die Linguistik bisher
nur wenig Aufmerksamkeit geschenkt." In der Tat entdeckt man in der von Wiegand (1988)
erstellten "Bibliographie zur Wérterbuchforschung von 1945 bis auf die Gegenwart" unter den
insgesamt 2200 aufgefithrten Arbeiten gerade einmal zwélf, die - wie das Sachregister aus-
weist - der Rechtschreibung und dem Rechtschreibwoérterbuch gewidmet sind. Seitdem je-
doch wird die wissenschaftliche Diskussion um das Rechtschreibwoérterbuch intensiver ge-
fuhrt, die Anzahl der Beitrige nimmt zu: Immerhin lassen sich in der von Augst/Hoppner
(1992a) zusammengestellten Bibliographie zur "Rechtschreibliteratur” firr den Zeitraum 1986
bis 1990 bereits 20 Titel nachweisen, die sich mit dem Rechtschreibwérterbuch bzw. dem
Rechtschreibduden befassen. Der Sammelband (Augst/Schaeder 1991a), der den Verlauf und
die Ergebnisse der im Vorwort erwdhnten Siegener Tagung dokumentiert, ist die erste Publi-
kation, die das Rechtschreibworterbuch unter einer geschichtlichen sowie systematisch-
analytischen Perspektive zentral und ausfiihrlich behandelt. Die hier zusammengetragenen
Beitrage haben der Forschung wichtige und zum Teil richtungsweisende Impulse verliehen.
Nach Herberg (1993) reprisentieren Rechtschreibwérterbiicher das Zentrum der deutschen
Rechtschreiblexikographie. Aufgrund seiner Normativitit ist das Rechtschreibwérterbuch ein
lexikographischer Sonderfall, weil es in seinem "Kern" (Herberg 1991;1993) aus einem Re-
gelteil und einem Worterverzeichnis besteht, die einerseits teilweise komplementar sind, an-
dererseits aber auch additiv zu einer "doppelten Kodifikation" (Kohrt 1987) fishren. Das bei
weitem prominenteste Rechtschreibworterbuch ist ganz eindeutig der Rechtschreibduden. Er
ist das Worterbuch schlechthin, fiir manche sogar das einzige Worterbuch (Kithn/Pischel
1982) und eine absolute Autoritit, so daBl viele Benutzer ein Wort, das nicht im Duden steht,
meiden (Hochhard et al. 1986). Rechtschreibworterbiicher informieren nicht allein iiber die
Orthographie, sie enthalten auch nicht-orthographische Angaben, beispielsweise zur Ausspra-
che, Herkunft und Bedeutung von Wortern sowie zu ihrer dialektalen, fachsprachlichen oder
stilistischen Markierung; dies alles selektiv nach dem vermuteten Benutzerinteresse
(Hatherall 1986). Mittlerweile sind in der Forschung allerdings Zweifel laut geworden, ob alle
diese Funktionen in einem einzigen Buch uberhaupt sinnvoll erfullt werden konnen: Augst
(1987) beklagt in einem Vergleich der neusten Auflagen des Duden-Mannheim, Duden-
Leipzig und des Osterreichischen Wérterbuchs die unkontrollierte Aufnahme von sogenann-
ten Neologismen und die Uberfiille von (deutschen) Zusammensetzungen, die in keiner Be-
ziehung (Rechtschreibung, Morphologie, Bedeutung) ein Problem darstellen. Nerius
(1988;1988a;1990) kritisiert in seinen Beitragen ebenfalls die sehr "breite Palette von Infor-
mationen", die der Rechtschreibduden bietet, mit dem Befund, daB nach seiner Einschitzung
in einem solchen "Mehrzweckwoérterbuch™ oder sogar "Allzweckworterbuch” vieles, aber
nichts konsequent gemacht wird und daher "Abstriche in Hinsicht auf Tiefgriindigkeit, Exakt-
heit und Wissenschaftlichkeit" hingenommen werden miissen. Als Ausweg werden drei Al-
ternativen angeboten (vgl. dazu den Uberblick in Herberg 1993): Nerius (1988), Bergenholtz
(1991) und Kohrt (1991) pladieren fiir die Riickkehr des Rechtschreibdudens zu seiner ei-
gentlichen Funktion, als spezielles und reines Rechtschreibworterbuch auf Rechtschreibpro-
bleme Antwort zu geben. Dagegen hat Augst (1987) vorgeschlagen, die All-
Worterbuchfunktion des Dudens anzuerkennen und ihn zu einem Bedeutungsworterbuch
weiterzuentwickeln, vergleichbar etwa dem Deutschen Universalwérterbuch' (Duden). Als
dritte Moglichkeit schlagt Augst (1990) die Konzeption eines Sprachlexikons vor.

Sowohl die kritischen Einschitzungen als auch die Alternativvorschlige gehen von den ange-
nommenen Bedirfnissen der Benutzer aus, aber die Forschung weiB bisher kaum, wer die
Benutzerinnen und Benutzer der Rechtschreibwérterbiicher sind und was, wie und mit wel-
chem Erfolg sie nachschlagen. Obwohl in seinem Sinne - oft vollig kontrir - argumentiert



wird, ist der Benutzer weitgehend eine persona incognita. Der unbekannte Rechtschreibwor-
terbuchbenutzer wird daher auch gern humorvoll als "Yeti" bezeichnet, "weil zwar jeder uber
ihn spricht, aber niemand ihn genau beschreiben kann" (Héppner/Schneider 1993a:276). Ein
dringendes Desiderat ist also die konkrete empirische Benutzerforschung. Sie wird auch in
der Lexikographie immer wieder als absolute Notwendigkeit gefordert. So beschreibt Wie-
gand (1987:179) den prinzipiellen forschungslogischen Zweck aller Worterbuchbenutzungs-
forschung folgendermaBen: "Wenn man Kenntnisse, insbesondere empirische, iber den
Woérterbuchbenutzer und die Worterbuchbenutzung hat, kann man den Nutzungswert zukiinf-
tiger Worterbiicher erhohen" Im ubrigen hat Wiegand (1987) in Ansitzen einen
(handlungs)theoretischen Bezugsrahmen der Worterbuchbenutzungsforschung entwickelt.
Wiegand etabliert die Benutzungsforschung als ein eigenes Forschungsgebiet der Metalexiko-
graphie, zu der - wie auch er einrdumt - bislang allerdings nur wenige Studien vorliegen, da
die Benutzungsforschung noch in den Anfingen steckt. Zu den insgesamt 28 Arbeiten, die
Wiegand (1987:180) aufzihit, kommen aus jingster Zeit noch die Beitrige von Rip-
fel/Wiegand (1988), Ripfel (1989;1990) und Wolf (1992).

Vollig unterentwickelt ist bisher die Benutzungsforschung zum Rechtschreibworterbuch. Ne-
ben den Beitrigen von Miiller (1991), Tebartz-van Elst (1991) und Manekeller (1992), die
Erfahrungen aus der Sprachberatung bzw. aus Rechtschreibseminaren wiedergeben, existieren
lediglich zwei empirische Untersuchungen von Augst: Eine erste Studie (1989) emmittelt die
Rechtschreibfihigkeit, das Rechtschreibwissen und die Nachschlagefihigkeit von 20 Sekre-
tarinnen bei 10 Rechtschreibfillen (davon drei zur Zeichensetzung), und in einer weiteren
Untersuchung (1991) wird die Analyse von 26 Benutzungsprotokollen vorgestellt. Beide Stu-
dien geben einen ersten Einblick in die Art und Weise, wie die Benutzerinnen und Benutzer
mit dem Rechtschreibwérterbuch umgehen und welche Probleme sie dabei haben. Bei aller
Vorldufigkeit ergibt sich als Befund, daB

1. die Benutzer teilweise groBe Schwierigkeiten haben, die richtige Nachschlagestelle zu fin-
den und die dort angebotene Information richtig zu verstehen, und dafl

2. die Benutzer nicht prozeB-, sondern produktorientiert nachschlagen. D.h. konkret: sie
scheuen die Benutzung des Regelteils; und wenn sie sich doch einmal in den Regelteil verir-
ren, endet das fast immer mit einem MiBerfolg.

Diese Hypothesen gilt es nun in einer groBeren empirischen Untersuchung zu priifen, vor al-
lem unter der Differenzierung verschiedener Worterbiicher und unterschiedlicher Benutzer-

gruppen.
2 Ziele der Untersuchung

Um einen systematischen Beitrag zur empirischen Benutzungsforschung zu leisten, sollen in
der Untersuchung - generell formuliert - Benutzungssituationen! des Rechtschreibworter-
buchs ermittelt und aufgehellt werden. Im einzelnen geht es um folgende Ziele:

(1) Es sollen Informationen iber die tatsichliche Benutzungspraxis von Rechtschreibwoérter-
biichern bei prototypischen Benutzergruppen gewonnen werden. Dazu ermitteln wir den per-
sonlichen Umgang und die Erfahrungen von Sekretirinnen und Lehrern mit Rechtschreibwor-
terbiichern.

(2) Es wird festgestellt, wie drei verschiedene Rechtschreibwoérterbiicher von den ausgewihl-
ten Benutzergruppen subjektiv beurteilt werden und ob die Worterbiicher bei den Probanden-
gruppen zu einem objektiv unterschiedlichen Nachschlageerfolg fithren.

1 Zum Begriff der Worterbuchbenutzungssituation vgl. ausfithrlich Wiegand (1987).



(3) Die ermittelten Ergebnisse dienen als notwendige Voraussetzung fiir die Entwicklung von
Kriterien und Vorschldgen, wie zukiinftige Rechtschreibworterbiicher benutzerfreundlicher
gestaltet und somit optimiert werden konnen.

An folgenden Leitfragen zu den beiden Hauptvariablen 'Rechtschreibwoérterbiicher' und ‘Be-
nutzer' wird sich die Untersuchung orientieren:

— Was, wieviel, wie und mit welchem Erfolg wird nachgeschlagen?

— Gibt es Unterschiede im Bezug auf die drei verschiedenen Rechtschreibwoérterbiicher?

— Gibt es Unterschiede zwischen den subjektiven Einschitzungen und den objektiven Benut-
zungsdaten bei den Benutzergruppen?

— Wie unterscheiden sich die prototypischen Benutzergruppen Sekretirinnen und Lehrer?

— Welche Vorschlage zur Verbesserung von Rechtschreibworterbiichern, d.h. konkret zur
Steigerung ihrer "Benutzungseffizienz" und der "Quote erfolgreicher Benutzungshandlun-
gen" (Wiegand 1987:179), lassen sich aus der Untersuchung ableiten?

3 Untersuchungsdesign
3.1  Aufbau und Durchfiihrung der Untersuchung
Die Untersuchung ist in vier Abschnitte gegliedert:

1. Zunichst werden mit den beiden Benutzergruppen Sekretérinnen und Lehrer anhand eines
(vorgetesteten) Fragebogens strukturierte Interviews zu ihren bisherigen Erfahrungen mit
Rechtschreibworterbiichern gefiihrt. Dieses erste Interview dauert ca. 30 Minuten und wird
auf Tonband aufgenommen, damit der Interviewer sich ganz auf das Gesprach konzentrieren
kann. Erst danach werden die Antworten zur schriftlichen Fixierung in den Fragebogen einge-
tragen. Im AnschluB an das Interview wird nach dem Zufallsprinzip an je 20 Sekretirinnen
und 10 Lehrer eins der drei in Kapitel 3.3.1 beschriebenen Worterbiicher ausgehindigt.

2. An die Benutzung des iberlassenen Worterbuchs sollen sich die Probanden vier Wochen
lang gewohnen. Danach notieren sie auf einem vorbereiteten Protokollbogen alle Nachschla-
gehandlungen in diesem Rechtschreibworterbuch, und zwar wiederum iiber einen Zeitraum
von vier Wochen.

3. Nach ungefihr acht Wochen, d.h. nach Abschlufl des Protokollierens, erfolgt anhand eines
weiteren (ebenfalls vorgetesteten) Fragebogens ein zweites strukturiertes Interview, das ca. 45
Minuten dauert, wiederum zunichst auf Tonband aufgenommen wird und aus zwei Teilen
besteht.

3.1 Im ersten Abschnitt werden die Probanden zu ihren Erfahrungen mit dem benutzten
Worterbuch sowie zu dessen subjektiver Einschitzung befragt.

3.2 Im zweiten Teil sollen sie anhand vorbereiteter Vorlagen eine vergleichende Kommentie-
rung bestimmter lexikographischer Besonderheiten in Rechtschreibworterbiichem vorneh-
men.

4. Direkt im AnschluB an das zweite Interview sind fiinf vorgegebene Testfille vor den Augen
des Interviewers mit dem jeweils benutzten Worterbuch zu losen. Dabei wird die problemori-
entierte Methode des lauten Denkens angewandt.



Die Ergebnisse der Untersuchung verlangen, sofemn sie eine kritische Bewertung des Beste-
henden ergeben, nach der systematischen Erprobung neuer benutzerfreundlicher Gestal-
tungsmoglichkeiten. Uber Ansitze alternativer Konzepte wird in Untersuchung B gesondert
berichtet.

3.2  Die Fragebogen

Als Grundlage fur die beiden Interviews dienen zwei eigens entwickelte und aufeinander ab-
gestimmte Fragebogen. Die Interviews sind so aufgebaut, daB sie nach Roth (1995) als struk-
turiert zu bezeichnen sind, und zwar insofern, als prizise festgelegt ist, wieviele und welche
Fragen gestellt werden. Dabei sind die Fragen standardisiert, operationalisiert und teilweise
per Ratingskalen zu beantworten, was eine 6konomische Datenauswertung erméglicht (vgl.
Hron 1984:433). Dariiber hinaus sind die Fragen theoriegeladen, da sie sich weitgehend an
der lexikographischen Struktur bzw. den Bauteilen der Worterbiicher (vgl. Herberg
1991,1993) sowie an einem von B. Schaeder entwickelten Analyseraster fiir Rechtschreibwor-
terbiicher orientieren. Andererseits sind viele Fragen in ihrer Beantwortung relativ offen. Der
Vorteil liegt hier u.E. in der Vielzahl zusitzlicher Informationen, die dabei von den Proban-
den gegeben werden kénnen, wihrend die systematische Auswertung dieser Fragen natiirlich
schwieriger ist.

Beide Fragebogen wurden in fiinf Pritests erprobt und optimiert; gleichzeitig dienten diese
Vorversuche den Interviewern als Erprobung und Harmonisierung der Interviewpraxis.

Zum Aufbau der beiden Fragebogen und Inhalt der Fragen verweisen wir auf die entsprechen-
den Kapitel II, IV und V.

Der Plan, den ersten Fragebogen in leicht verallgemeinerter Form iiber die Zeitschrift 'texten
und schreiben' zu verbreiten, um fiir den ersten Untersuchungsabschnitt eine groflere Daten-
basis zu gewinnen, scheiterte am Herausgeber. Er veroffentlichte jedoch einen Bericht
{Manekeller 1992), in dem er Erfahrungen aus Rechtschreibseminaren darstellte und unsere
Adresse fur den Fragebogen angab. Die Nachfrage war allerdings sehr gering, so da diese
Daten nicht in die Erhebung miteinbezogen werden.

3.3  Hauptvariablen der Untersuchung

Die beiden Hauptvariablen der Untersuchung sind einerseits drei verschiedene Rechtschreib-
worterbiicher und zum anderen die Priifpersonen als deren Benutzer.

3.3.1 Rechtschreibwdorterbiicher
Die drei verschiedenen Rechtschreibworterbiicher sind:

1. Duden - Rechtschreibung der deutschen Sprache. 20., vollig neu bearbeitete und erweiterte
Auflage. Hrsg. von der Dudenredaktion. Auf der Grundlage der amtlichen Rechtschreibre-
geln. Duden Bd. 1. Mannheim, Leipzig, Wien, Zirich 1991. (= Duden)

2. Deutsches Worterbuch: mit einem Leitfaden der deutschen Rechtschreibung. Bibliographi-
sches Institut. Mannheim, Leipzig 1990. (= BI-DW) (Entspricht weitgehend dem Duden-
Leipzig 1985)

3. Isolde Steiner: Neues deutsches Woérterbuch. Die deutsche Rechtschreibung. Grammatik,
Fremdworter, Aussprache, Bedeutung. Sonderausgabe des Lingen Verlags. Kéln oJ. (=
NDW)



Fiir die Untersuchung ausgewithlt wurden die drei Worterbiicher, weil sie insbesondere in der
Gestaltung des Regelteils und des Worterverzeichnisses wesentliche lexikographische Unter-
schiede aufweisen, die in der folgenden Ubersicht dargestellt sind:

Duden BI-DW NDW

Regelteil alphabetisch X
vs.
systematisch

X
Worterver- nischenalphabet. [ X X
zeichnis vs

ne.stalphabetisch X

Lemmazahl:
70.000 X
90.000 X
115.000 X

Tabelle 3.3.1: Lexikographische Kernmerkmale der drei Rechtschreibworterbicher

Waihrend der Regelteil im BI-DW und NDW nach Orthographiebereichen (z.B. Grof3-und
Kleinschreibung, Getrennt- und Zusammenschreibung, Zeichensetzung) systematisch struk-
turiert ist, erfolgt der Aufbau im Duden nach alphabetisch geordneten Stichwortern.

Zur Anzahl der Lemmata in den Worterverzeichnissen ist folgendes zu sagen: Beim Duden ist
die Zahi (115.000) der Angabe auf dem Buchumschlag entnommen. Die Zahl 70.000 beim
BI-DW entspricht dem Mittelwert zwischen der Angabe auf dem Einband (75.000) und einer
Zihlung von Augst (1987), die ca. 65.000 Lemmata ergab. Firr das NDW wurde der Ver-
gleichbarkeit halber eine eigene Zihlung durchgefiihrt, da sich die Information auf dem Um-
schlag "Mit iiber 140.000 Stichwoértern, Anwendungsbeispielen, Worterklarungen und Anga-
ben zur Herkunft, Aussprache und Trennung ..." offensichtlich auf die Gesamtzahl der Anga-
ben bezieht. Die ermittelten 90.000 Lemmata beinhalten sowohi 45.000 fettgedruckte Worter
als auch dieselbe Menge an kursiv gedruckten Zusammensetzungen und Ableitungen. Letzte-
re miissen hinzugezogen werden, will man eine Vergleichbarkeit mit dem Duden oder BI-DW
erméglichen.

Die Anordnung der Lemmata erfolgt im Duden und BI-DW nischenalphabetisch, im NDW
dagegen nestalphabetisch. Dazu heiBt es im Vorwort: "Die Stichworter sind nach dem Alpha-
bet geordnet. Dabei ist zu beachten, dal das Stichwortverzeichnis, wann immer méglich,
nicht Einzelworter, sondern Wortfamilien alphabetisiert. Beim einzelnen Stichwort finden Sie
daher dazugehérige Zusammensetzungen und Ableitungen des Stammworts.” (NDW:11)

Mit Hilfe eines eigens entwickelten Analyserasters wurden die drei Rechtschreibworterbiicher
dariiber hinaus von der im Vorwort erwihnten Projektgruppe um D. Nerius minutios seziert
und prizise beschrieben, so da ein synoptischer Vergleich auch im Detail méglich sein wird,
wenn die "Geschichte des Rechtschreibworterbuchs im 20. Jahrhundert" demnéchst erscheint.
Wir verweisen daher an dieser Stelle auf diese geplante Publikation, nicht zuletzt deshalb, um
einmal den Projektverbund der Arbeiten zum Rechtschreibworterbuch deutlich zu artikulie-
ren. Fir den Zweck der vorliegenden Untersuchung soll es allerdings geniigen, je eine Seite
aus dem Wérterverzeichnis und Regelteil der drei Rechtschreibwérterbucher abzubilden:



Worterverzeichnis Duden:

497

Ngckifrosch vgl. Nacktfrosch:
ngckig' (ugs. fur nackt)
...nackig' (z. B. kurznackig)
nackt: necktiarimig; Necktiba-

den, das: -s, aber: nackt baden: !

Neckiibaldelstrand; Nackt- !
frosch, seltener Nackifrosch |
(scherzh. fur nacktes Kind):

Nacktlheit, dic: -; Neckt_kulltur
(dic; -), ...moidell; Ngcktisalmer,
der; -s, - meist Plur.( Bot. Pllanze,
deren Samenanlage offen an den
Fruchtblattern sitzt); nacktl
mig (Bot.): Npckt.lchnocko‘
...tinjzelrin

Ngidel, dic; -, -n; Naidel_ar|beit,
~.beum, ...blchise; Nildelichen,
Niidellein; ngidel_fein, ..feritig
(zum Nihen vorbereitet [von
Stoffen]), ...f0rimig; Ngidel.ge-
hixe (Plur.; Bot.), .geld (friher
cine Art Taschengeld fir Frau
od. Tochter), ...holz (Plur. ...hol-
zer): naldellig, nadllig (fackspr.);
-¢ Baumarten:; Ngldel_kisisen,
.mallelrei (gesticktes buntes
Bild): naideln (Nadeln verlieren
[von Tannen u.a.]): Neidel_Shr,
..spitilze, ..stich, ..streilfen
(sehr feiner Streifen in StofTen),
~.wald

Naldeirer (dsterr. ugs. fur Spitzel,
Verrater)

Ns/dilne (w. Vorn.)

Naldir, der; -s (arab.) (Astron.
FuBpunkt, Gegenpunkt des Ze-
nits an der Himmelskugel)

Ngdija (w. Vorn.)

Nedller (frizher fir Nadelmacher);
nadllig vgl. nadelig

Nefitaili vgl. Naphthali

Nasigsilks, dic; -, -s (russ.) (Leder-
peitsche [der Kosaken u. Tata-
rea))

Ns|gaina, die; - (Zuluspr.) (cine
afrik. Viehseuche)

Neigeisalki (jap. Stadt; am 9. 8.
1945 durch eine Atombombe fast

Nigllein (veralter fir Nelke: vgl.
auch Nigelchen)
NAGRA, der. -s (Kurzwort fur

FachnormenausschuB fir das!

graphische Gewerbe)
nah vgl nahe

| Néhlaribeit

Nah_aufinahime, ...be!reich (der),
..britlle (z.B. fir Weitsichtige):

‘naihe, seltener nah; ndher (vgl..

d.}: nichst (vgl. d.): niachstens:

nahebei, nahchin, nahezu: nahfe] :

daran sein; jmdm. zu nahe tre-
ten; von nah u. fern; von nahem:
nahe bekannt, verwandt usw.,
aber (1R 157): der Nahe Osten.
In Verbindung mit Verben (1R
205€): L Getrenntschreibung,
wenn ,nahe" in eigenilicher orili-

Niahnadel

kann mich des Nihereln ider
besonderen Umstinde) nicht
entsinnen: b) (TR 65:) alles Ni-
here kdnnen Sie der Gebrauchs-
anweisung  entnehmen. Il
Schreibung in Verbindung mit
Verben (! R 205(.): &) Getrenni-
schreibung. wenn . ndher” in ei-
genilicher ortlicher od. :eitlicher
Bedeutung gebraucht wird. 1.B.
ndher kommen (in gréBere Nihe
kommen): dem Abgrund immer
n3her kommen . weil der Termin
schon wieder naher gekommen
ist; b) Zusammenschreibung in
ubertragenem Sinne, 2.B. niher-
kommen (verstehen lemen); nd-
heribrinigen; tR 205 (erkidren,
leichter verstindlich machen); er

cher Bedeutung (in der Nahe, in
die Ndhe) od. in zeitlicher Bedeu-
tung gebraucht wird, . B. nahe
gehen (in die Nihe geben):
jmdm. bedrohlich niher ricken:
weil der Termin jetzt nahe rickt
W. Zusammenschreibung in ubtr-
tragenem Sinne. . B. nah

hat uns die klassischen Kunst-
werke nihergebracht; vgl. aber:
niher, 111, 2

Niihelrgl
Nghlerihollungsigeiblet
Niiheirin

ndlherikomimen; TR 205 (Foh-
lung bek verstchen ler-

{vgl. d.] (seelisch ergrexfen).
geht nahe, nahegegangen, nahe-
zugehen; obgleich es ihm sehr
naheging: naihe, selten nah:
Prdp. mit Dat.: - dem Ufer

Nalhe, dic; - (I. NebenfluB des
Rheins)

Nilhe, dic; -; in der -; nalhelbei;
er wohnt -, aber: er wohnt nahe
bei der Post: nglhelbrinigen;
tR 205 (erldutern, vertraut ma-
chen: Verstindnis erwecken);

\der Dichter wurde uns in der
Schule nahegebracht; vgl. aber:
'nahe, [; nalheigelhen; TR 205
(seehsch ergreifen); der Tod sei-

nes F des ist ihm
gen: vgl. aber: 'nahe, 1; Nah-
einistelllung (Forogr.); nglh.-

komimen; R 205 (fast aberein-
) sie sind sich mensch-

vollig zerstdrt)
Nsigel, der; -s, Nigel: Nelgel-
.bett (Plur. ..betten, seltener
...bette), ...bohlrer, ..biriste; Nii-
gelichen, Niigellein, Nigllein
(kleiner Nagel); Naigel talz,
.fellle; naigeiifest; nur in niet-
u. nagelfest (1R 32); Naigelifiuh
(Geol. cin Gestein); Naigellhaut;
Nagigellhsutientiteriner; Niigei-
kaulen, das; -s; Naigel kopf,
.lack; Nalgelilackientiferiner;
naigein; ich ..[c]le (TR 22); na-
gelineu /(ugs.): Naigei_pfleige,
..prolbe (Prifstein ffir etwas),
.reilnilger, ..ring (der: {e}s:
Schwen der german. Heldensa-;
ge). ...schelre,
tol, ...wrlzol
naigen; Naiger; Naigeitier

! Trenn. .. kIk...

lich nahegekommen: vgl. aber:
'nahe, [; nalhelleigen; 'R 205
(empfehlen): sie hat ihm die Er-
filliung eurer Bitte nahegelegt:
vgl. aber: 'nahe, ! nalheilie-
gen; 'R 205 (leicht zu finden
sein; leicht verstdndlich sein);
die Lsung des Ratsels hat nahe-
gelegen: vgl aber: 'nabe, I: na-
hellieigend (leicht zu finden;
leichtverstandtich):

naherlie- .

gend, nichstliegend: ein nahelie- :
gender Gedanke: aber: ein na-:
he liegendes (in der Nahe liegen- |
des) Gehoft; nalhen /geh ) sich ;

[jmdm.] -
nidihen

des naherfeln (genauer) ausein- |

: andersetzen. I Grofischreibung: :

a) (TR 65:) Niheres folgt: das
Nihere findet sich bei ... ich

)

) Nlh.loldon. .

nen); sie sind sich in letzter Zeit
nihergekommen; vgl. aber: na-
her, H1, a; ndlherllieigen; t R 205
(besser, sinnvoller, vorteilhafter
sein); ich denke, daB es niher-
liegt zu gehen als zu bleiben; vgl.
aber: ndher, 111, a; nilheriliie-
gend vgl. naheliegend: ndilhem;
sich -;ich ...ere mich (1 R 22); nd-
heristethen; 1R 205 (vertrauter
sein); sie hat mir nahergestan-
den; dem linken Parteifligel nd-
herstehen (mit ihrma sympathisie-
ren); vgl. aber: naher, I1I, a;
ndiheritreiten; 1 R 205; er ist sei-
nem Vorschlag adhergetreten
(hat sich damit befaBt, ist darauf
eingegangen); vgl. aber: ndher,
111, a; N&ihelrung (Math. An-
ndherung):  Nilhelrungsiwert
(Math.); nglheistelhen; iR 205
(befreundet, vertraut, verbunden
sein); sie hat dem Verstorbenen
sehr nahegestanden; vgl. aber:
'nahe, 1. nalheistelhend (be-
freundet, vertraut); niherste-
hend, nichststehend. ein mir na-
hestehender Mensch; aber: ¢cin
sehr nahe stehendes (in der Na-
he stehendes) Haus: naiheitre
ten; rRZOS (befreundet, “vertraut
werden); er ist mir in letzter Zeit
sehr nahegetreten: aber: jmdm.
zu nahe treten (jmdn. verletzen,
beleidigen). vgl auch 'nahe, I:
nslhelzy

~gam

ititel

...schuh, ..stie- ' nilhor I. Kleinschreibung (: R65) 'N!hlkiltlchon aus dem - plau-

dern (ugs. fiir Geheimnisse aus-

plaudem): Nah_keisten, ..kis-

sen, ..korb, ..malischiine; Nih-
[schilnenisl; Nihinaldel




Worterverzeichnis BI-DW:

Nachschliissel 326

Nach|schlis|sel
Nachischrift (Jat)

Nach|schub

nach|selhen K 363 - Nach|se|hen,
das. _s; aur in Wendungen wie das
- haben

nachjset|zen; jmdm. . (jmdn. ver-
folgen)

Nachisicht, die, - - nach|sich]tig -
Nachjsich|tigikeit, die. _ - nach-
sichts|voll

Nachisilibe (grch — lat)

Nachjsom|mer

Nach|sorige, die, _ (Med; Betreu-
ung ecines Patienten nach einer
Krankheit bzw. Operation iiber lin-
gere Zeit)

Nach|spei|se (lat)

Nach|spiel

nachispre|chen

nach|spiijren
nkchst:

1. Adj: niichsten Jahres (Abk a.].);
pichsten Monats (Abk n. M.); das
nichste Mal od nachstes Mal

A. Kleinschreibung K 114: der

u. Dienstag - Nacht, die. _. P/
Nichte: des Nachts, eines Nachts.
aber K 109: nachts: iber Nacht: die
Nacht {iber, aber KI76: nachlts-
iiber: gute Nacht sagen: zur Nacht
essen, siiddt zu Nacht essen; Nacht
sein. Nacht werden. Zus K365/
Nacht.schicht usw. - nacht|blind -
Nachtjblind)heit - Nachtjdienst;
Ggs Tagdienst
Nachiteil, der - nachiteiilig
niichite|lang K 176, aber K 127: drei
Nichte lang - nachiten (schweiz,
sonst dicht; Nacht werden); es
nachtet niichjtens  (dicht.
nachts) - nachtjfar(ben (K 364) od
nacht|far|big; vgl. auch ...farben
u. K272fT. - nichitig (geboben) -
Nachiti|gall, die, _, _en (ein Sing-
vogel) (,Nachisingerin') + nach|ti-
gen (ibemachten)
Nachitisch (grch — lat)
Nachtlker|ze (cine Zierpflanze) -
Nachtiklub - niichtlich - nichtili-
cher|weille X176 (gehoben)
Nacht|mahl (siiddt, dsterr. Abend-
essen) nachtimeh|len KX 132
(stddt, Ssterr, 2u Abend essen); du
nachtmahlst; genachtmahlt; zu

h
nacht

nichste. bitte; der, die, das nich
(erste) beste; das nichste, das
nichstbeste [zu tun] wire...;
K 115: am nichsten, fiirs nidchste:
als nichstes (darauthin)

B. GroBschreibung K 94: der Nich-
ste; das Nichstbeste od das Nich-
ste und Beste, was sich ihm bietet;
als Néch (als ndchste Sendung)
erhalten Sie ...; das Nachslfolgeude
2. Prip mit Dal' (gehoben): nichst
dem Hause; nichst dir (war er der
Beste)

Nichst|beiste, der u. die, _n, _n
K 341

Niichiste, der, _n, _n K 341 (Mit-
mensch); vgl. aber nichst (1, A u.
B)
nach|stelhen K 363 nach|ste-
hom‘.l (bitrospr); K 114: nachste-

des (folgendes); im nachsteh

den (weiter unten); K 93: das Nach-
stehende; vgl. auch folgend
nach|stel|len Nach|stel{lung
(meist Sprachw)

Niich{sten|lie|be

nich|stens

niich|stes Mal; das nichste Mal;
vgl. such Mal

niichstifoligend - Nichst|foljgen-
de, der u. die, _n, _n K341
nichst/hdiher - Niichstjhd|he]re,
der u. die, _n, _n K 341
niichst|fiih|rig

Nichst|liejgen|de, das, _n K 341
nachjsujchen (auch geboben: um
etw. bitten)
nacht; K 109: [bis] gestern, heute,
morgen —; Dienstag _; vgl. Abend

hi + Nachtimahr
(Abergl; ein Nachigespenst [Alp])

Nach|trag, der, _{e]s, ..dge - nach-
trajgen - nach'triijge|risch (veral-
tend. npachtragend, nicht verge-
bend): _ste - nachitriig|lich (spiter,
pachfolgend, hinterdrein; unvorteil-
haft) - Nach|triigllich|kett, die, -

Nacht|ruhe

Nach|trupp (Milit) (germ — frz)

nachts K 109, aber: des Nachts,
eines Nachts; Dienstag nachts;
dienstags nachts - Nachtjschat|ten-
gejwiichs - Nacht|schicht - nacht-
schiajfend K 164; bei, zu _er Zeit -
Nacht|spei|cher|ofen Nacht-
strom, der, _[¢]s - Nacht|stun|de -
nachtsjber K 176, sber K 175: die
Nacht {iber - Nacht|tisch - Nacht-
violle [..v.] (eine Zierpflanze,
Kreuzblitler) - Nachtiwajche
Nachtjwiich|ter (auch ibertr, sa-
lopp; schlifriger, triger Mensch) -
nachtijwan|deln K 363; ich bin
(auch babe) genachtwandelt; zu
nachtwandeln - Nacht|wand|ler -
Nacht|wand|leirin, die, _, ..in-
nen - nacht|wand|lejrisch - Nacht-
zeit; zur

nach|volljzieh|bar (geistig erfaB-
bar) - nach|voll;zie|hen

Nach|wejhen P/

Nach|weis, der. _es, _¢ - nach-
weis|bar - nachiweijsen (bewei-
seon) - nachjweis|lich

nach|wel|Ben (noch einmal weiBen)

Nach|welt, die,

Nach|win|ter - nach|win|terilich

nach|wir|ken - Nach|wir|kung

nach|wolllen (umg: folgen wolleni;
jmdm. _

Nach|wort, P/ . worte
Nach|wuchs, der, _es
wuchsika|der
nach|zahjlen - nach|ziih|len - Nach-
zah|lung - Nachiziihjlung
nachlzomeln K J63 (lmdsch umg:

Nach-

l-lllll:lllcl

Nlchlzug (Eisenb) -
der, _s, _ - nach|ziig!le|risch
Nlcke|de|" der, _feJs. s (umg
scherzh; nacktes Kind)

Nacken?, der. _s, _. Zus K 365fT:
Nacken.schutz usw.

nackend ! (landsch) - Nackfrosch
1t Nacklt)frosch - nackig! (umg:
nackt)

...nackig! (z.B. kurznackig)
...nkckig ! (z. B. hartniickig)
nackt Nack[t}ifrosch
scherzb; nacktes Kind) - Nackt-
heit, dic, . - Nacktisajmer PI
(Bot); Sg Nacktissimer, der, _s -
ngckt|sa|mig (Bol). ~¢ Pflanzen -
Nad:tlad\necke

Na|del, die, _, _n (zu ndhen). Zus
K 3656.: Nadel.wald usw. - najdel-
forimig (/at) - Najdel|hdljzer PI -
na|deln (dic Nadeln verlieren); der.
Tannenbaum nadelt - Na|deliShr
Na|dir [na'di:r, Ssterr nur so, auch
‘na:dir], der. _s (Astron; FuBpunkt
[dem Zenit gegeniiberlicgender
Punkt der Himmelskugel}) (arab)
Nadijler, der, _s, _ (hist; Nadelma-
cher)
Nas|gaisa|ki (Hafenstadt in Japan)
Na|gel, der, _s, Pl Nigel Zus
K 365f1.: Nagel.bohrer usw. - N&-
gel|chen - na|gelifest; our noch in
niet- und nagelfest K 178 (umg) *
Naj|gel|fluh (Geol; ¢in aus Gerdl-
len bestehendes Konglomerat) - na-
geln K 363 - najgelineu (umg)
nalgen - Nalger - Naige|tier
Nihlar|beit
nalhe, auch nah: 1. Adj: dic nahe
Umgebung, aber K 258: der Nahe
Osten (die an der Kiiste des Gstl.
Mitielmeeres gelegenen Staaten
Asiens sowie Zypem u. die ARA) -
2. Adv: nahle] daran sein; zu nahfe]
treten; vgl. aber nahetreten; nabe
verwandt usw.; K117: von nabem;
K 118: von od sus nah und fem;
vgl. niher, nichst, nahe
Schreibuag bei Verbea:

\. Getrenatschreibung K 135, 2.B.
nahe liegen (in der Nahe liegen)

\l.  Zusammeaschreibung K 136.
z. B. nahegehen (seelisch ergreifen);
K 356 es geht nahe, nahegegangen.
nahezugeben, obgleich es ihm sehr
naheging

nalhe Prip mit Dat: _

Nnchlzugller,

(umg

dem Hause:

' Tr. Xk,



Worterverzeichnis NDW:

nachspringen 362 nahe
nach|sprinigen intr. -tresor; Nachtviole: Zier- | ben retten; auf dem nackien
ngchispilren intr.: heimlich | pflanze; Nachtwache,; | Boden liegen; nichts als vier

nachforschen -wichter; nachtwandeln; | nackte Winde; die nackte
nichst Ew. (Superl. von na- | Nachtwandler(in),  nacht- | Wahrheit; mit nackten Wor-

he); Vw. m. Dat. » die
nachsten Verwandien, nich-
sies Jahr, die néichste Fahrt
s der ndchste beste; das
ndchste, was zu tun ist; firs
nachste (—~E 40) & ndchst
meiner Familie  nachstbest
Ew.; Nichstbeste, der, die,
das; -n, -n; ndchstfolgend
Ew.; Ndchstfolgende, der,
die, das; -n, -n; ndchsthoher
Ew.; ndchstliegend Ew.:
Nichsiliegende, das; -n;
ndchstvergangen Ew. e
nichstidem Uw. e Nich-
ste, der; -n, -n & Nachsten-
liebe  Nichlste, das; -n:
Nachstlicgende ¢  nich-
stens Uw.

nachistelhen intr. o er steht
dir an Kénnen nicht nach »
nachjstehend Mw. Ew. »
die nachstehenden Worte, im
nachstehenden: folgenden;
das Nachstehende: das Fol-
gende

n;chineiigen intr.

ngchistelilen tr_, intr.: die Uhr
nachstellen; jemandem nach-
stellen » Nachistelllung, dic:

-, €n

Nich|stenflicbe  usw.:. s.
nichst

nlcht(“nlben intr.

nachisulchen intr.

Nacht, die; -, Nichte » bei
Nachi; iiber Nacht;, des
Nachts; diese Nacht, die
Nacht iiber; gestern, heute,
morgen nacht; vgl. Abend
Nachtangriff; -arbeit; -asyl;
-ausgabe; nachtblind Ew.;
Nachtblindheit; -bogen;
-dienst; -essen; -eule; -falter;
nachifarben Ew.., Nacht-
frost; -gebet; -geschirr; -ge-
spenst; -gewand. -gleiche;
-hemd; -himmel; -kabareit;
-kerze: Pflanze; Nachtlager;
-leben; -mahl: (mundart!.)
Abendcssen;  nachtmahlen
intr.; Nachtmahr: Alpdrik-
ken; Nachtmarsch; -musik;
-quartier; -ruhe; Nachtschat-
tengewdchs;  Nachischicht;
-schwdrmer; -schweifs;
-strom; -stiick: Gemalde mit
nachtlicher Szenc; Nacht-
stubl; -tarif: -tisch; -topf;

wandlerisch Ew.; Nachtwol-
ken; -zeit; -zeug;, -zug »
néchtelang Uw.; drei Nichte
lang » Nachitiigall, dic; -,
-en: Singvogel, der beson-
ders in  Sommernichten
singt » nichitilgen intr. »
nichtlich Ew. » nichtli-
cherjwellle Uw. & nachts
Uw. (= E 34) # nachisiiber
Uw. (aber: die Nacht iiber)

Nachltell, der; -(c)s, < #
nachiteillig Ew.

nic usw.: s. Nacht

Nac! fl: s. Nacht

Nachitlsch, der; -(¢)s

nigchtjlich usw.: s. Nacht
Nacl , der; -(e)s, Nach-
trige & Nachtragsetat »
nachitralgen tr. » nachitra-
gend Ew.: nicht vergessend,
vergebend ¢ nachltriglich
Ew.: spiter erfolgt; Uw.:
hinterher

nachitraulem intr.

nachts: s. Nacht
Nachtjwichiter usw.: s. Nacht

Nachjwahl, die; -, -en
Nach{weckisulto|maltik, die; -
Nachfwelben Mz.

Nachjwein, der; -(e)s, -c:
Kunstwein aus den Riick-
stinden der Weinbereitung

nachiwelinen intr.

Nachiwels, der; -¢s, -¢ & den
Nachweis erbringen » ngch-
weisibar Ew. * nachiwei-
sen tr.: beweisen « nach-
wei 8
nachiwellBen tr.: nochmals
weil anstreichen

Naclywelt, die; -

Nac! er, der; -s, -

nac en tr. o Nachlwir-
kung, die; -, en

Na¢ rt, das; -es, €

Nac der; -es

nachizahbflen ir. & Ngchlzah-
lung, die; -, -en

nachizibllen tr. » Ngchzih-

lung, dic; -, -en
n.c%dth‘nen tr. & Nach-
zeichinang, die; -, -en
N ht, dic; -
Nac ler, der; -s, -: ver-
spitet Kommender
Nackejdel (Tr.. Nak-ke-).
der; -s, -5: nacktes Kind »
nackt Ew. e das nackte Le-

ten » Nackthaden; -bade-
strand; -frosch: Nackedei;
nacktsamig Ew. » nackisa-
mige Pflanzen » Nacktkid-
tur; -schnecke; -tinzer(in) «
Nacktlheit, die; -

Nacken (Tr.: Nak-ken), der;
-s, - @ den Nacken beugen;
einen Schelm im Nacken ha-
ben » Nackenhaar; -schlag;
-schutz; -starre; -stitze »
...nackig, ...nickig (Tr.:
-nak-kig, -nik-kig) Ew. nur
in Zusn.: kurznackig Ew.;
stiernackig Ew.; hartnickig
E

w.

Nacktjhelt usw.: s. Nackedei

Naldel, dic; -, -n « Nadelar-
beit; -baum; -biichse; nadel-
fertig Ew.; nadelférmig Ew.;
Nadelgeld; -hélzer: Holz detr
Nadelbiume; Nadelkissen;
-Ghr; -spitze; -stich; Nadel-
wald » ngldeln intr.: (Na-
delbiume) Nadeln verlie-
ren; tr. (mundartl.) zusam-
menstecken mit Nadeln, zu-
sammennihen

Naldir (arab.), der; -s: Fu8-
punkt, Gegenpol des Zenits

Nalgel, der; -s, Nigel o den
Nagel auf den Kopf treffen;
der Nagel zu jemandes Sarge
sein; eine Sache an den Nagel
hiingen: aufgeben; es brennt
mir unter den Nageln: duldet
keinen Aufschub e Nagel-
bett; -bohrer; -feile; nagelfest
Ew.; Nagelfluh: Gestein;
nagelneu Ew.; Nagelpflege,
-probe; -schere; -schmied;
-spitze; -wurzel » Nagelbei-
Pen; -kauen s Niigellein,
Niigllein, das; -s, -: Gewiirz-
nelke » In tr.

nalgen tr. » Nagelier; -2ahn
s Nalger, der; -s, -: Nage-
tier

Nalgolja: jap. Stadt auf
Hondo

nah, nglhe (ndher; nichst,
s. dort) Ew. s nahe Ver.
wandte; das nahe Ziel; der
Nahe Osten (—E 21) ¢ nsh,
nalhe Vw. m. Dat. & nahe
dem Dorf, dem Tode # nah,
nalhe Uw. » nah und fern;
von nahem e Nahaufnah-

me, -einstellung; -erholungs-
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4

R108 Der reine Infinitiv mit ,zu"
wird in den meisten Fillen nicht durch
Komma abgetrennt.

Die Abgeardnete beginnt zu sprechen. Sei-
ne Bereitschaft zu helfen muff man an-
erkennen. Zu klagen wagte sie nichs.

Ein Komma steht jedoch:
@ wenn ein hinweisendes Wort wie , das”

-oder. ,dies* auf den vorangesteliten rei-

nen Infinitiv mit ,,zu** hindeutet;
Zu tanzen, das ist ikre grifite Freude.

@ wenn mehrere reine Infinitive mit ,,zu**
dem Hauptsatz folgen oder in ihn cinge-
schoben sind oder wenn cin reiner und
ein erweiterter Infinitiv zusammenste-
hen;

Er war immer bereit, zu raten und zu hel-
fen. Ohne den Willen, zu lernen und zu ar-
beiten, wirst du es zu nichts bringen. Es ist
sein Wiinsch, zu arbeiten und in Ruhe zu
leben.

@ wenn der reine Infinitiv mit ,,zu™ als
Subjekt (Satzgegenstand) dem Pradikat
(der Satzaussage) folgt:

Seine Absicht war, zu gewinnen.

® wenn das ,,zu" des reinen Infinitivs in
der Bedeutung von ,,um zu* verwendet
wird;

Ich komme, [um] zu helfen.

® wenn MiBverstindnisse vermieden
werden sollen.

Wir rieten ihm, zu folgen.
Aber: Wir rieten, ihm zu folgen.

® Wird ein reiner Infinitiv durch einen
nachfolgenden Nebensatz ndher be-
stimmt, dann ist das Komma freigestellt.

Er hatte keinen Grund zu glauben, daf} er
iibervorteilt wurde.

Oder: Er hatte keinen Grund, zu glauben,
dap er iibervorteilt wurde.

Wean aber dem reinen Infinitiv ¢in als
Hilfsverb gebrauchtes Verb vorausgeht,

garf vor dem Infinitiv kein Komma ste-
en.

Wir bitten zu entschuldigen, daf ...

Komma

Das Komma zwischen Sitzen

Das Komma zwischen Satzen hat in er-
ster Linie die Aufgabe, den Nebensatz
von seinem Hauptsatz und von anderen
Nebensatzen zu trennen. Dardber hinaus
trennt das Komma aber auch selbstin-
dige Sitze an Stelle des Punktes oder des
Semikolons, wenn diese Sitze in enger
gedanklicher Verbindung aneinanderge-
reiht sind.

R109 Das Komma trennt nebenge-
ordnete selbstindige Siitze.

Die Musik wird leiser, der Vorhang hebt
sich, das Spiel beginnt.

Dies gilt auch dann, wenn sie durch Kon-
junktionen (Bindewdrter) wie

und

oder

beziehungsweise

weder - noch

entweder - oder

verbunden sind.

Sie machten es sich bequem, die Kerzen
wurden angeziindet, und der Gastgeber
versorgte sie' mit Getrdanken. Er hat ihm
weder beruflich geholfen, noch hat er seine
kiinstlerischen Anlagen gefordert. Willst
du mitkommen, oder hast du etwas ande-
res vor? Setzen Sie sich dort driiben hin,
und verhalien Sie sich ganz ruhig!

Kein Komma 'st¢ht aber:

® bei durch ,,und* oder ,,oder* verbun-
denen selbstindigen Sitzen, wenn sie
kurz sind und eng zusammengehdren;

Er griibelte und er griibelte. Er lief oder er
Suhr. Tue recht und scheue niemand!
(Aber bei verschiedenen Subjekten: Er
ruderte, und sie steuerte.)

® nach formelhaften Aufforderungssit-
zen wie ,.Sei so gut*, ,,Seien Sie bitte so
freundlich®, wenn der folgende Satz mit
,»und* angeschlossen ist;

Seien Sie bitte so nett und geben Sie mir
das Buch.

® bei durch ,,und™ oder ,,oder" verbun-
denen Sitzen, die einen Satzteil gemein-
sam haben. Dies gilt auch, wenn zwei
Hauptsitze einen vorangesteliten ge-
meinsamen Nebensatz haben.
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(434-439) Komma 670

434

435

436

437

438

439

5.2.2.4.  Ellipsen, Infinitiv- und Partizipialkonstruktionen

Das Komma steht bei der Ellipse (beim Auslassungssatz) so, als ware der Satz vollstin-
dig.
Beispiele: Vielleicht [geschieht es]. daB er noch kommt. Wir unterbreiten lhnen nachstehend.

wie (es] gewiinscht [wurde]. ein Angebot. Ich weiB nicht. was (ich] anfangen (soll]. Und kein
Mensch wuBte, von wem [es kam].

Merke: Die Aufforderung bitte kann entweder als dringender Wunsch
(= [ich] bitte [S1e herzlich darum]) oder als bloBe Hoflichkeitsformel auf-
gefaBt werden. Im ersten Falle wird bitte durch Komma abgetrennt, im
zweiten steht es ohne Komma.

Beispiele: Mochten Sie. bitte, zu mir kommen? Bitte, kommen Sie doch zu mir! -
Kommen Sie doch bitte einmal zu mir! Bitte nicht rauchen!

Erweiterte Partizipien werden durch Komma abgetrennt oder in Kommas eingeschlos-
sen.

Beispiele: Von dieser Seite betrachtet. 1aBt sich sagen ... Er trat in den Saal, von der Pracht des
Festes angelockt. Vor Wut schnaubend. stiirzie sich der Stier auf den Torero. Der Stier stiirzte sich.
vor Wut schnaubend, auf den Torero.

Hierher rechnet man auch Fiigungen. bei denen man formal habend oder seiend er-
ginzen kann.

Beispiele: Frau von Briest, ¢eine Handarbeit in den Hinden, riickte gleichfalls niher an den Ka-
min. (Fontane)
lastetten, schon ein Jahr im Amt, war in seinem Kessiner Hause. (Fontane)

Die Kommasetzung steht frei, wenn beim Partizip nur ein Adjektiv oder Adverb als
nihere Bestimmung steht oder wenn zwei Partizipien durch und verbunden sind.
Beispiele: Frohlich singend(,) zogen wir durch die StraBen. Wir zogen(,) fréhlich singend(.}

durch die StraBen. Verwundet und entkrifiet(,) wankte er herein. Nur: Er wankte verwundet und
entkriiftet herein.

Bei Nachstellung des erweiterten Partizips oder koordinierter Partizipien wird das
Komma gesetzt.

Beispicle: Wir zogen durch die StraBen, frhlich singend. Er wankte herein, verwundet und ent-
kriftet.

Freistellen muB man die Kommasetzung auch bei Partizipialformen wie entsprechend
sowic festen Fiigungen wie strenggenommen, genaugenommen, wie gesagt.
Beispicle: Entsprechend den ergangenen Anweisungen(,) teile ich Ihnen mit, daB ... Den ergan-
genen Anweisungen entsprechend(,) teile ich Thnen mit, daB ...

Strenggenommen(,) handelt es sich hier um ¢in Vergehen. Es handelt sich hier(,) strenggenom-
men(,) um ein Vergehgn.

Kein Komma wird gesetzt, wenn das Partizip allein steht oder deutlich den Charakter
einer Praposition hat.

Beispiele: Singend zogen wir durch die StraBen. Wir zogen singend durch die StraBen Erfreut
berichtete Hans Giber das erfolgreiche Spiel Bitte den Fragebogen ausgefillt zuriicksenden! Der
BeschluB wurde ungeachtet aller Schwierigkeiten durchgefiihrt. Ungeachtet aller Schwierigkeiten
wurde der BeschluB durchgefihrt.

Man unterscheidet zwischen erweitertem und nichterweitertem Infinitiv. Erweiterte
Infinitive sind solche, bei denen mehr als zu steht. Schon Infinitive mit aastatt zu,
ohne zu, um zu, als zu gelten als erweitert.

11
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Zeichensetzung

a1

Komma

Einschiben und Zusitzen:

Bindewdértern:

Beethoven, der Komponist des .Fidelio®,
starb in Wien.

Der Beistrich steht vor allem vor Zusat-
zen, die mit und zwar, und das, nimilich,
namentlich, insbesondere, d. ., d. L.,

. B., u. a. cingeleitet werden: Wir gehen
wachentlich zum Schwimmen, und zwar
am Sarnstag. Ich liebe die Tiere, nament-
lich Hunde und Katzen.

aber, allein, jedoch, sondern, vielmehr.
bald - bald, einerseits — andererseits, ob -
ob, teils - teils, nicht nur - sondern auch:
Er ist klug, aber faul. Das Obst ist nicht
nur gut, sondern auch billig.

Aber: nicht vor wie, sowie, und, sowoh! -
als auch, enrweder — oder, weder - noch,
oder, beziehungsweise.

2. bei Mittelwort- und Grundformgruppen:

beim Mittelwort mit Satzerginzung:

bei der erweiterten Grundform mit
Setzerginzung:

Vom Klang der Musik angelockt. strom-
ten viele Menschen herbei.
Auf dem Balkon stehend, winkte er mir

u.

Aber: ohne Beistrich, wean die Satz-
erginzung fehit:

Lachend kam er auf mich zu. Schrecklich
weinend habe ich sie zuriickgelassen.

Er glaubte fest, sic gewinnen zu konnen.
Er ging davon aus, sic beim nachsten Spa-
ziergang wicderzusehen.

-als zu, um zu, ohpe U v.3.:

Er trainiertc, um zu gewinnen.

Er ging spazieren, anstatt zu arbeiten.
Aber: ohne Beistrich, wean die Erweite-
rung fehit:

Sie haben nichts zu verlieren. Gut zu ko-
chen ist eine Kunst. Zu gewinnen war ihr
Ziel.

Merke: Nach Hilfszeitwortern (sein, ha-
ben, brauchen, scheinen. pflegen) steht
auch bei der erweiterten Form kein Bei-
strich.

3. zwischen den Sitzen:

rwischen Hauptsitzen:

twischen Haupt- und Nebensatz:

Volistindige Hauptsitze werden immer
durch Beistrich abgetreant, auch wenn sie
durch Bindewarter (und. oder, bzw. . we-
der — noch, entweder -~ oder) verb

Der Nebensatz wird vom Hauptsatz durch
Beistrich abgetrennt. Steht er in der Mit-
te, dann wird er durch 2 Beistriche einge-
schk

sind:

Ich kam, ich sah, ich siegte.

Wir horten lautes Hupen. und ein Auto

hielt vor der Tiir.

Du gehst heute weder zum Spielen. noch

kommt jemand hierher, um dich bei der

Arbeit zu storen!

Aber: Ich gehe ins Theater oder besuche
ein Konzert. Hans geht ins Kino
und Josef ins Theater.

Bei Hauptsitzen, die cinen Satzteil

gemeinsam haben.oder eng zusammen-

gehoren, steht vor den Bindewérterm
~und*, ,oder* kein Beistrich.

Wenn der Hund bellt, beiBt er nicht.

bensair)
Der Hund beiBt nicht, wenn er bells.

:
Der Hund, der bellt, beiBt nicht.
aupt- o ]NeEm@ o sa1z}

Beispiele:
KennstdudasLand. wodie Zitronenblihn?
Es ist nichr alles Gold. was glinz1.

Wer ligt, der stiehit.
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3.3.2 Probanden

Die Probandengruppe von insgesamt 90 Personen setzt sich zusammen aus einer Gruppe von
60 Sekretarinnen und 30 Lehrerinnen und Lehrern. Sie wurden ausgewihlt, weil uw.E. beide
Berufsgruppen als prototypische Benutzer gelten: Sekretirinnen und Lehrer sind professionell
mit Sprache befaft und bieten Gewahr dafiir, daB sie uberhaupt ein Rechtschreibworterbuch
benutzen und ihre Erfahrungen artikulieren kénnen. Auch wenn mit ihrer Auswahl keine Re-
présentativitit aller Benutzer von Rechtschreibworterbiichern angestrebt wird, darf man al-
lerdings im Bezug auf die Gesamtheit der Benutzer voraussetzen, daB alle Benutzungs-
schwierigkeiten oder sogar -mangel, die in dieser Untersuchung bei professionelien bzw.
"kundigen" Benutzern, wie Wiegand (1987:218) sie nennt, auftreten, ganz gewiBl auch bei
denen vorkommen, die nur gelegentlich nachschlagen. Andererseits ergibt sich die Auswahl
der beiden Gruppen aus mehreren Hinweisen einer Pilotstudie zu Benutzerprotokollen (Augst
1991), die vermuten lassen, daB Sekretirinnen anderes und anders nachschlagen als Lehrer.
So sollen die beiden aufgrund ihrer Ausbildung und beruflichen T#tigkeit soziologisch ver-
schiedenen Benutzergruppen dazu anregen, unterschiedlichen Benutzerprofilen auf die Spur
zu kommen.

Sekretiirinnen |

Von den 60 Sekretéirinnen sind 40 an der Universitat-GH Siegen und 20 bei der Kreisverwal-
tung Siegen-Wittgenstein beschéftigt. Wie aus den Fragen zur Biographie unter Kapitel 2.8
des ersten Interviews hervorgeht, befindet sich die Mehrzahl der Sekretirinnen zwischen dem
31. und 50. Lebensjahr. Die Probandinnen haben zu 20% einen HauptschulabschluB, zu 43%
einen RealschulabschluB und zu fast 37% den Fachoberschulabschlul oder das Abitur vorzu-
weisen. Ihr erlernter Beruf ist in der Regel entweder Sekretirin oder Biirokauffrau. Fir weite-
re Angaben zum Bereich "Biographisches" verweisen wir auf Kapitel 2.8 des ersten Inter-
views,

Lehrer(innen)

Die 30 Lehrerinnen und Lehrer unterrichten an verschiedenen Schulen (Grundschulen, Haupt-
schulen, Gymnasien, Gesamtschule, Kollegschule), die groftenteils in Siegen und Umgebung
liegen. Das Altersspektrum der Lehrer entspricht in etwa dem der Sekretirinnen (vgl. wieder-
um Kapitel 2.8 im ersten Interview). Nur sieben von ihnen unterrichten nach eigenen Anga-
ben das Fach Deutsch in der Sekundarstufe. Dies hingt mit einer unerwarteten Schwierigkeit
zusammen, die sich im Verlauf der Untersuchung vollig iiberraschend ergab: Trotz intensiver
Bemiihungen konnten nur wenige Deutschlehrerinnen und -lehrer fiir die Untersuchung ge-
wonnen werden. Der Probandenkreis wurde daher auch auf Lehrer schriftnaher Ficher, wie
z.B. Geschichte, Fremdsprachen, ausgedehnt und entgegen der urspriinglichen Planung von
60 auf 30 Personen halbiert. Die Verweigerungsgriinde und -vorwinde darzulegen wire eine
eigene kleine Darstellung wert.

Die Sekretarinnen und Lehrer werden im Verlauf der Untersuchung sowohl als Probanden als
auch als Priifpersonen bezeichnet. Die abwechselnde Verwendung der beiden Termini orien-
tiert sich an einer in der empirischen Sozialwissenschaft tiblichen Differenzierung: Die Per-
sonen miiBten demnach als Probanden angesprochen werden, wenn sie allein als Informanten
dienen, als Priifpersonen, wenn sie Vorgaben selber testen. Da die Testpersonen jedoch in den
Untersuchungen beide Rollen ausfiillen, werden beide Benennungen allein aus stilistischen
Griinden wechselweise benutzt.



II Erstes Interview

0 Vorbemerkung

Der Zweck des ersten Interviews soll sein, die bisherigen Worterbucherfahrungen der Be-
nutzergruppen festzuhalten. Da bei einer iibersichtlichen Darstellung aufgrund vieler offener
Fragen nicht alle Erfahrungen, Meinungen und Hinweise der Probanden wiedergegen werden
kénnen, wird versucht, die Antworten unter den wesentlichen Aspekten der Fragen quantitativ
zusammenzufassen. Besonders auffillige Anmerkungen werden aber bei der Interpretation
der einzelnen Ergebnisse mitberiicksichtigt und im folgenden ebenfalls wiedergegeben.

In dem ersten Interview werden Fragen zu acht Teilbereichen gestellt. Die insgesamt 61 Fra-
gen verteilen sich auf:

Ausgangslage; globale Einschitzung (1-4b)
Worterverzeichnis (5-11)

Regelteil (12-23b)

Benutzungsanleitung (24-26b)

Weitere Umtexte (27-30)

Mediostruktur (31-33b)

Typographische Gestaltung (34-36)
Biographisches (37-49)

XN NBR LN~

Die Fragen zum Worterverzeichnis und zum Regelteil sind parallel aufgebaut. Die Teilberei-
che 1 bis 7 werden jeweils mit einer Zusammenfassung abgeschlossen, in der die wichtigsten
Befunde gebiindelt sind.

1 Datengrundlage

Wie schon beschrieben worden ist, teilt sich die Probandengruppe in 60 Sekretarinnen und
30 Lehrer.

2 Der Befund
2.1 Ausgangslage

In dem ersten Teil des Interviews sollen die Probanden Angaben dariiber machen, welche
Worterbiuicher sie am Arbeitsplatz haben und wieviel sie darin nachschlagen. Da die verschie-
denartigen Schreibtitigkeiten von Sekretirinnen sicherlich auch Einflul auf die Woérterbuch-
benutzung haben, soll diese Probandengruppe zusatzlich Fragen zu ihrer Titigkeit beantwor-
ten. Dariiber hinaus werden beide Gruppen gebeten, ein vorldufiges Urteil iiber ihr Worter-
buch abzugeben, d.h., ob sie es empfehlen konnen und/oder ob sie Verbesserungsvorschlige
haben.

Die Fragen 1 und 2 beziehen sich auf die Textproduktion. Sie sollen aus den oben angefiihr-
ten Griinden allein von den Sekretirinnen beantwortet werden.



15

Frage 1: Schreiben Sie nach Band/Diktat/Vorlage?

Diagramm 1 (Mehrfachnennungen moglich):

601 o
501 t
404 3:
in% ml 60 .ﬁ
204 466 | ,g
. 28,3 ?sjfi;
10 & &
0 : '. s’
Voriage Band Diktat

Die haufigste Art der Textproduktion besteht mit 60% in der Abschrift vorgeschriebener Ma-
nuskripte. Das Schreiben nach Band geben noch 46,6% der Sekretirinnen als mégliche Ar-
beitsweise an, und nur 28,3% der Priifpersonen fertigen ihre Texte auch nach Diktat an.

Frage 2: Formulieren Sie selbst? Welche Arten von Texten verfassen Sie?

Diagramm 2 (Mehrfachnennungen moglich):

bt 816
80
70
60
L, 50
"% 40
30
20 133 83
10
4 [ | 16
Briefe Wiss Proto Ober

(Wiss = wissenschaftliche Texte; Proto = Protokolle; Uber = kleinere Ubersetzungen)

Von den meisten Sekretirinnen wird verlangt, daB sie eigenstindig Texte formulieren. 78,3%
der Sekretirinnen geben an, selber Texte zu verfassen. Davon schrianken aber 36,6% ein, daf3
dies eher selten der Fall sei. In den allermeisten Fillen ist die Probandengruppe der Sekreti-
rinnen mit dem Verfassen von Briefen beschéftigt (81,6%). Seltener wird von ihnen die Ab-
schrift wissenschaftlicher Texte verlangt (13,3%), die Anfertigung von Protokollen (8,3%)
oder von kleineren Ubersetzungen (1,6%). In diesen Antworten spiegelt sich natiirlich auch
das Anforderungsprofil des Arbeitsplatzes wider: Die meisten der befragten Sekretirinnen
sind an der Universitit beschiftigt.

Die folgenden Fragen soliten sowohl von der Priifpersonengruppe der Sekretirinnen als auch
von der Priifpersonengruppe der Lehrer beantwortet werden.



